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FIGYELEM
Pred inStalaciou odsavaca soli si pozorne precitajte tuto prirucku. Ak
potrebujete objasnit’ niektory bod alebo mate akékolvek otazky, obratte
sa na svojho predajcu.

1- VSEOBECNY OPIS
1.1-TOUCHEVO zariadenie na demontaz soli

Dakujeme, Ze ste si zakupili na$ domoticky odstrafiovaé soli, aby ste si
mohli uzivat svoj bazén v dokonalych podmienkach bez pridavania
chemickych dezinfek&nych prostriedkov.

Odsolovaci systém vyraba chlér priamo vo filtraChom zariadeni
elektrolyzou mierne slanej vody. "Vznika volny chlér (kyselina chlérova,
HCIO), ktory je silnym baktericidom. Vysledky su podobné ako pri bezne
pridavanych chemickych pripravkoch.

Elektrolyza soli je reverzibilny proces, €o znamena, ze ked sa dostane do
kontaktu s neziaducimi organizmami vo vode, vrati sa spat na obycajnu
sol a vodu.

Zariadenie obsahuje elektronicky monitorovaci a riadiaci regulator,
domoticky regulator a elektrolyzny ¢lanok na prudenie bazénovej vody,
ktory je umiestneny vo vrathom okruhu filtratného okruhu a za
akymkolvek inym prvkom okruhu.

Ak odsavacC soli pracuje nepretrzite, vodu v bazéne nebude potrebné
menit niekolko rokov (8-15 rokov, v zavislosti od jeho pouzivania).
Spolupracuje tiez s politikou ochrany Zivotného prostredia, hospodarenia
s vodou a Setrenia vodou.
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1.2- Sortiment vyrobkov

Ponukame r6zne modely v zavislosti od vlastnosti a urovne
produkcie chloru.

1.2.2- TOUCHEVO

Vyroba HCIO od 10 do 35 g/h

Prevadzkové rezimy: manualny,

automaticky.

Odcitajte a nastavte ORP a "volny chlor”. Odcitajte a

nastavte pH pomocou supravy AUTO.

Skontrolujte a upravte vodivost vody. Pokrocilé funkcie a

zobrazenie udajov prostrednictvom dotykového displeja.

Systém domacej automatizacie ovladany pomocou

vzdialeného pristupu WIFI. Dialkovo ovladané 4 relé.

RF pripojenie medzi TOUCHEVO a Eypools (volitelna suprava eyp-004)

1.3- Technicka Specifikacia
1.3.1 Zariadenie

Modely TOUCHEVO-15 TOUCHEVO-20 TOUCHEVO-25 TOUCHEVO-35

Napajanie 230 Vac 230 Vac 230 Vac 230 Vac
50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz

Chlor

vyroba g/hod. 25 35

Maximalny 112.5W 150W 187.5W 263W

vykon

Prud Cella 3.75A 5A 6.25A 8.75A

R 280x250 280x250 280x250 280x250
ozmery X135mm  X135mm  X135mm  X135mm

Hmotnost 4 kg 4 kg 4 kg 4 kg

Ochrana IP65 IP65 IP65 IP65
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1.3.2 Spoloéné technické vlastnosti pre
vSetky modely radu TOUCHEVO

Nastavenie vyroby chléru pomocou spinaného zdroja Vykon zdroja >90
%.

Automatické vypnutie v désledku nedostatoéného prietoku vody
Automatické vypnutie v désledku nahromadenia plynu v bunke s
automatickym opatovnym spustenim hned po obnoveni prietoku vody.
Automatické nastavenie napatia v zavislosti od koncentracie

soli a teploty, ¢im sa udrziava nepretrzita produkcia chloru.
Automaticky cyklus Cistenia elektrod.

Automaticky restart v pripade zistenia vypadku napajania.

1.4- Odporucéania a bezpec¢nostné opatrenia

Zariadenie musi vzdy inStalovat' kvalifikovany personal. Akékolvek
inStalacia alebo udrzba . spustenie
pred zaCatim akejkolvek inStalacie alebo pouzivania odpojte
spotrebi€ od zdroja elektrickej energie.
Uistite sa, ze vsSetky povinné ochranné prvky (istiCe a
diferencialne spinace) v elektrickom zariadeni fungujua
spravne.
Je ddlezité, aby boli napajacie kable elektrolyznych élankov
pevne pripojené, inak sa zariadenie moze prehrievat a
pokazit’.

-Asegurarse que los cables
queden bien apretados
-Make sure the cables remain
tight

Uistite sa, Ze chladiace rebra (na zadnej strane jednotky) nie su
zablokované a Ze cez ne dobre prudi vzduch.

VsSetky vyrobky BSV obsahuju ochranny systém proti skratu vo vnutri
bunky, nedostatoCnej detekcii vody a inému neziaducemu spravaniu,
ktory poskytuje vizualny a akusticky alarm, akonahle sa zisti akykolvek
abnormalny vykon. Napriek tomu je na dosiahnutie optimalnych
vysledkov potrebné zabezpecdit, aby boli hydraulické obvody bazéna v
dobrom stave.

Kryt je chraneny stupnom krytia IP65. Dérazne sa vSak odporuca, aby
zariadenie nebolo inStalované na mieste priamo vystavenom slne¢nému
Ziareniu.

Korozne prostredie moéze skratit Zivotnost zariadenia. V blizkosti
zariadenia nenechavajte otvorené nadoby obsahujuce kyseliny.
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2- PRIPRAVA BAZENA BAZEN

2.1- Pridavanie soli do vody

Aby chlorinator spravne fungoval, musi sa pridat malé mnozstvo soli a
musi byt spravne pH.

Odporucané hodnoty soli a pH su:

Koncentracia
soli (g/l) Ph
TOUCHEVO 4 -7 71-74

Hoci zariadenie zaCina pracovat pri nizSich koncentraciach soli,
optimalna produkcia chléru sa dosahuje pri koncentraciach soli nad 4
kg/m3.

Odporuca sa koncentracia 5 kg/m3, aby sa kompenzovali malé straty soli
p o € a s Cistenia filtra, vplyv zrazok atd.

m3 Ak chcete vypocitat mnoZstvo soli, ktoré treba pridat, vynasobte
celkovu hodnotu - ét €islom 5.

Priklad: 9 m dlhy x 4,5 m Siroky x 1,6 m hlboky
bazén, pomocou TOUCHEVO.
9x4,5x1,6 =64,8 metra kubického. 64,8 x 5 = 324 kg pridanej soli.

Odporuc¢a sa pouzivat sol S$pecialne pripravenu pre zariadenia na
extrakciu soli, pretoze je Specialne pripravena na rychle rozpustanie, aby
sa dosiahli optimalne vysledky. Najdete ju v maloobchodnych
predajniach Specializovanych na vyrobky pre bazény.

FIGYELEM
Ak pridavate do bazéna sol, najprv vypnite chlorator (off) a spustite filter
na 3-4 hodiny, aby sa sol rozpustila a nedoslo k pretaZeniu zariadenia.
Po rozpusteni zapnite chlorator.

Sol sa odporuca pridavat do bazéna postupne, v 2-3 krokoch, aby sa
neprekroCilo odporu¢ané mnozstvo. Nadmerné mnozstvo soli mbze
pretazit chlorator, ktory sa potom automaticky zastavi.
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V takom pripade je potrebné pridat vodu, aby sa koncentracia znizila.

Odporuca sa tiez neumiestiiovat sol do blizkosti odtoku, aby sa zabranilo
cirkulacii nerozpustenej soli v hydraulickom okruhu.

2.2 Chemicka rovnovaha vody

Uginnost chlérovania a kvalita zdravej vody na kipanie zavisi najmé od
pH vody. Preto by sa malo pravidelne kontrolovat a podla potreby

upravovat.

Pre spravne fungovanie sofnicky je potrebné zohladnit aj dalSie
parametre. Pri inStalacii zariadenia na extrakciu soli odporu¢ame vykonat

dékladnu analyzu vody.

Parameter Minimalna Maximalna
hodnota hodnota
PH 7.0 7.8
FREE CLARE (mgll) 0.5 2.5
KOMBINOVANY KLORIN (mg/l) - 0.6
BROMID SPOLU (mg/l) 3.0 6.0
BIGUANID (mg/l) 25 50
KYSELINA IZOCIANOVA (mg/l) - <75
OZONA (OCEAN) (mgll) - 0
OZONE (predtym) 04 -
ZMATOK (NTU) - <1
OXIDOC (mgl/l) - <3
NITRATY (mg/l) - <20
AMMONIA (mg/l) - <0.3
VAS (mg/l) - <0.3
REZ (mg/l) - <15
ALKALINITA (mg/l) 100 160
PRODUKTIVITA (us/cm) - <1700
TDS (mg/l) - <1000
Tvrdost (mg/l) 150

Manual TOUCHEVO
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3- INSTALACIA ZARIADENIA
3.1- VSeobecné uvahy:

Umiestnite solnu komoru do zvislej polohy elektrickymi pripojkami smerom nahor.
Aktoniejemozné, mbzZete ju zostavit v horizontalnej polohe, pricom sa
uistite, ze mala pomocna elektroda smeruje nahor.

Chlorovaci clanok umiestnite na najvySSie mozné miesto v Cistiacom
okruhu a vzdy za filter alebo iny prvok vodného okruhu (sondy,
prietokovy spinag, ...).

Ak je to mozné, odporuCa sa, aby bola bunka vybavena obtokovym
systémom a prislusnymi uzatvaracimi ventilmi. To ulah&i udrzbu bunky.
Neumiestfiujte sondu REDOX (VOLITELNE) do blizkosti chlérového
Clanku, blizkost elektrolyzneho obvodu méze spdsobit chybné udaje.
Vzdy zabezpecte, aby medzi sondou a chlérovym ¢lankom bolo aspon
pol metra prietoku vody.

Sonda REDOX by mala byt namontovana za filtrom, ale ak toto
usporiadanie nie je mozné, mala by sa zachovat minimalna vzdialenost

od bunky, aby mohla byt namontovana pred filtrom. V tomto pripade by

sa mala udrzba vykonavat &astejSie (pozri odsek 6.2 v &asti "Udrzba").
Dobré uzemnenie je nevyhnutné. Pouzite diferenéné relé s
maximalnou citlivostou 30 mA.

Ak nie je k dispozicii kvalitné uzemnenie, umiestnite uzemnenie
medzi elektrolyzny élanok a redoxnu sondu. VOLITELNA SADA

Manual TOUCHEVO
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3.2- Schéma hydraulického pripojenia

3.2.1- Zariadenia radu TOUCHEVO

Esquema Scheme ® 3

0 %ﬂ ‘Absorcion agua Introduccion agua filtrada
' . -I water absorption

Filtered water introduction

Ao/ S NYECTOR/ INIECTION E ] ‘
6]

Z bazéna.

Filtrovanie

Elektricky panel

Bypass

Prietokovy spinac (volitelny)

Teplotna sonda (volitelna)

pH sonda, sucast supravy AUTO (volitelna)
Redoxna sonda, sucast supravy ADVANCED (volitelna)
Uzemnovacia suprava (volitefna)

10. Injektor kyseliny. Uchovavajte mimo zariadenia
11.  Chlorator TOUCHEVO

12.  Bunka na rozbijanie soli

13. Cerpadlo pH

14. Domoticky systém DOMOPOOLS (EYP-004)

15. Potrubie pre bazén.

©OND>O A~ WN =

10
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3.2.2- Nastavenie AUTO

Supravu AUTO (meranie a kontrola pH) mozno pridat ku kazdému radu
TOUCHEVO. Nasledujuce obrazky zobrazuju €asti supravy a montazny

nakres.
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3.2.2.2.2.1- Casti

1- Vybavenie TOUCHEVO
2- Sacia trubica (flexibilna)
3- Injekéna rurka (pevna)
4- Saci filter (umiestneny vertikalne na dne nadrze na kyselinu)
5- pH sonda

6- Drziak sondy

7- Karima (nie je sucastou balenia)

8- Vstrekovac (Sipka smeruje nadol)

9- Spojka na potrubie 3/8,1/2

10- Karima (nie je su€astou balenia)

11- Privod kyseliny (sacie potrubie)

12- Vystup kyseliny (vstrekovacie potrubie
13- Konektor pH sondy (BNC)

14- Kalibra¢na kvapalina pH4

15- Kalibraéna kvapalina pH7

16- Gumovy uzaver na kalibraciu

11
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3.2.2.2.2.2- Pripojenie supravy pH
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Po inStalacii zariadenia (1) je potrebné vykonat nasledujuce pripojenia.

1- Prirubu (10) nasadte na potrubie podfa schémy hydraulického
pripojenia. Priruba (10) patri k vstrekovaCu a musi byt pripojena za
elektrolyznym ¢lankom.

2- Prirubu (7) zasunte do potrubia podla schémy hydraulického
pripojenia. Priruba (7) je su€astou PH sondy a musi byt pripojena

pred a za elektrolyznym ¢lankom a filtrom.

3- Pripojte jeden koniec nasavacej trubice (2) k lavému otvoru

regulatora PH, vstup (11).

4- Pripojte druhy koniec nasavacej hadice (2) k nasavaciemu filtru (4).
5- Vlozte nasavaci filter (4) do viozky ACID.

6- Pripojte jeden koniec nasavacej trubice (3) k pravému otvoru
regulatora PH, vystup (12).

7- Vlozte rurkovy koncovku (9) do priruby (10).

8- Vstrekovac (8) zasunte do pripojky potrubia (9).

9- Pripojte druhy koniec vstrekovacej trubice (3) k vstrekovacu (8).

10- Vlozte drziak sondy (6) do priruby (7).

11- Umiestnite PH sondu (5) do drZiaka sondy (6).

12- Konektor PH sondy (5) zasurite do konektora BNC (13)

zariadenia.

Manual TOUCHEVO
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465 mv

3.2.3- Suprava ADVANCED (ORP)

Zariadenie pouziva "redoxnu" sondu na nepretrzité meranie baktericidnej
urovne vody. StaCi nastavit poZadovanu uroven a zariadenie bude
automaticky udrziavat uroven dezinfekcie prisposobenim produkcie
chloru aktualnym potrebam bazéna.

Na obrazovke sa zobrazuje uroven "Redox" (baktericidna kapacita) v
bazéne.

RedOx (redukény oxidacny potencial) alebo ORP (oxidacno-redukény
potencial) je elektricky potencial, ktory indikuje oxidaciu alebo redukciu
roztoku. V bazénoch oxidacna kapacita priamo suvisi s baktericidnou
silou vody, ktora tiez priamo suvisi s koncentraciou vofného chléru v
bazéne.

Tato sonda umoZznuje nastavit zariadenie do rezimu AUTOMATIC.
3.2.3.3.3.1- Casti

J‘ 1-REDOX
o sonda 2-
(1) drziak sondy
3-Priruba (nie je
suCastou supravy) 4-

Referenéna kvapalina
465 mV.

()
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3.2.3.3.3- Kalibracia ORP sondy

Sonda ORP musi byt pri instalacii kalibrovana. Proces kalibracie
umoznuje systému urcit, €i sonda pracuje spravne. Ak ano, systém
nastavi hodnotu posunu, ktora umozni sonde spravne odcitanie. To sa
vykona kalibraciou pomocou referenénej kvapaliny s napatim 650 mV.

Ak chcete vykonat kalibraciu, ponorte sondu do referen¢nej kvapaliny
650 mV (dodava sa so sondou) a stlacte tlaCidlo CAL na chlérovacom
systéme.

Ak je rozdiel medzi hodnotou nameranou sondou a teoretickou hodnotou
je v rozsahu +/- 50 mV, systém automaticky upravi hodnotu tak, aby
zodpovedala referencnej hodnote, a zobrazi spravu "Kalibracia OK".

Ak je hodnota odcCitana sondou mimo tohto rozsahu, na obrazovke sa
zobrazi sprava "Sonda nie je v poriadku" a kalibraéna hodnota zostane
predchadzajuca.

Ak ste nedosiahli spravnu kalibraciu, skontrolujte, Ci je sonda v dobrom
stave. MbzZete sa pokusit o napravu vycistenim sondy alebo vykonanim
krokov opisanych v Casti 6.2 tejto prirucky. Ak ani jedno z tychto rieSeni
problém nevyrieSi, sonda mdéze byt opotrebovana a mozno ju budete
musiet vymenit’ za novu.

3.2.4- Suprava PRO/2 (volny chlér)

Amperometricka meracia suprava umozfiuje merat ppm vofného chloru v
bazéne. Tento snimal je zaloZzeny na kolektorovej hlavici s tromi
elektrodami oddelenymi od vody membranou. Tento meraC ppm ma
nizku zavislost od pH a kyseliny izokyanurovej a mozno ho instalovat do
bazénov s morskou vodou (o tuto moznost je potrebné poziadat
spolo¢nost BSV Electronic). Na zabezpec€enie dokonalého nastavenia
supravy pozorne dodrziavajte pokyny na instalaciu, kalibraciu a udrzbu.
Postupujte podla pokynov v priruCke k suprave PRO/2. V tomto navode
je podrobne opisany postup pri vykonavani nasledujucich operacii:
Hydraulicka instalacia

Elektrické pripojenie k chlorinatoru

Kalibracia sondy

Udrzba

Manual TOUCHEVO
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3.2.5- Meranie teploty vody v suprave NTC/1 na TOUCHEVO

Suprava teplotnych sond poskytuje udaje o teplote vody. Po pripojeni
sondy sa teplota zobrazi na hlavnej obrazovke.

2y

3.2.6- Meranie koncentracie soli v systémoch TOUCHEVO

Ak je v chlorinatore nainstalovana suprava sond NTC/1, automaticky sa
aktivuje meranie koncentracie soli.

Tento parameter sa vypocita z hodnbt elektrického prudu a napatia v
elektrolyznom ¢lanku a teploty vody.

Vysledok sa zobrazi v dolnej €asti hlavnej obrazovky, ako je zndzornené
na obrazku nizsie.

‘v Estado: OK

( . ) P
y 4 I S
100% )

25g/h 18.0v Auto

ORP i

680mv § ™"

@ 21¢c (05

Pri nepriamom merani koncentracie soli si vSimnite nasledujuce
skuto€nosti:

Vypocet soli sa zobrazi len vtedy, ak je nainstalovana suprava NTC/1,
pretozZe tato suprava meria teplotu vody potrebnu na vypocet.

Manual TOUCHEVO
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Tato hodnota sa aktualizuje, ked percento produkcie chléru dosiahne 100
%.

Ak je toto percento nizSie ako 100 %, chlorator zobrazi hodnotu
poslednej vypocitanej koncentracie soli a tato hodnota zostane
zachovana, kym produkcia opat nedosiahne 100 %.

Ak je nastavena hodnota vyroby niZzSia ako 100 %, systém aktualizuje
meranie koncentracie soli poCas automatickych Cistiacich cyklov, pri
ktorych vyroba nakoniec dosiahne 100 %.

Po vypnuti systému sa posledné meranie soli vymaze a po zapnuti sa
zobrazi "-", kym vyroba nedosiahne 100 % pri prvom opatovnom vypocte.

Dolezité: Meranie koncentracie soli je spofahlivé len vtedy, ak je ¢lanok v
dobrom stave. Ak je ¢lanok opotrebovany alebo zakryty, udaj sa méze
liSit od skutoCnej koncentracie soli vo vode.

3.2.7- Farebna LED indikuje aktualny stav systému

Vase TOUCHEVO je vybavené farebne oznaCenou vystraznou funkciou,
ktora informuje o aktualnom stave systému.

VSimnite si, ze farba loga "BSPOOL" v hornej Casti displeja sa meni
podfa vysSie uvedenych podmienok:

Biela: chlorator je v pohotovostnom rezime (necinny).

Zelena: Systém pracuje normalne.

Oranzova: nova vyzva na vasu pozornost. Precitajte si hornu spravu na
obrazovke a zistite dévod upozornenia.

Cervena: alarm. Pregitajte si hornu spravu na obrazovke, aby ste zistili
dovod alarmu.
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3.3- Schéma elektrického zapojenia
3.3.1- Zariadenia radu TOUCHEVO

LA I
| I Iil L

[ FAFeLS
&
=
M3as79mnmn
[ [2 46 & 10 12 14
| j
L N sw PH N/C  FILTER Ja ' J4
= Pripojenie na zem
L, N: napajanie 220 V
SW: Prepinaé zapnutia/vypnutia
PH Konektor ¢erpadla pH (so stpravou AUTO)
jednotky) FILTER: Pripojenie filtra Stop
| Pre rezim Start J4:
J8:
1- (zltd) NEPOUZIVA sa 8-(modra) Teplotna sonda
2- (zIta) NEPOUZIVA sa 9-(hneda) ORP-
3- (fialovy) kryt 10-(oranzovy) ORP+
4- (fialovy) kryt 11-(Cervend) Nepouziva sa
5- (biely) Snimac¢ vody (biely kabel bunky) 12- (sivy) Nepouziva sa
6- (biely) Externy prietokovy spinac (5-6)* 13. 13-(zelena) Nepouziva sa
7- (modra) Teplotna sonda 14-(Cervend) Nepouziva sa

* aktivujte operaciu FLOW SWITCH v menu konfiguracie.

K1: PH relé
LK2: Stop/Start (pozri 3.3.2.1.)
F1: poistka
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3.3.2 - Specialne funkcie

TOUCHEVO ma k dispozicii Styri potencialne volné relé. PouZivatel ich
moze ovladat manualne (zapnuté alebo vypnuté) alebo nastavenim
programu.

Kazdé relé ma poCas dha 4 programovacie cykly. Pracuje v
automatickom rezime. Ked sa hodiny zhoduju s Casom spustenia, relé sa
zapne, kym hodiny nedosiahnu €as zastavenia.

3.3.2.2.1- Kontrola zastavenia a rozbehu

Tento rezim umozriuje, aby zariadenie bolo stale zapnuté, takZze ked sa
spusti filtracné Cerpadlo, dostane pokyn na spustenie aj chlorator. Ked sa
Cerpadlo zastavi, na obrazovke chlorinatora sa zobrazi sprava "stop".

Ak chcete aktivovat tento rezim, odstrarite prepojku "LK2" z napajacej
karty, napdjajte 230 V priamo do chlorinatora a paralelne pripojte vstupy
"filter" k napajaniu filtracného Cerpadla. Takto by mal byt pri zapnutom
fitrachom Cerpadle vstup “filter" pripojeny na 220 V a pri vypnutom
Cerpadle by mala byt svorka vstupu "filter" na 0 V.

= & o
w

‘_

i i v o L u:_.

= = - -~ @~ S —

wy o oo = = TH

=l _
DI ()

Mains supply 230V ACTI Connect to the output of the
filtration pump contact (230V)
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3.3.2.2.2- Programovanie bazénovych reflektorov s
programovatelnymi relé

Na nasledujucom obrazku je uvedeny priklad pouZzitia pomocného relé
zabudovaného do zariadenia radu TOUCHEVO. Osvetlenie bazéna
mozno naprogramovat tak, aby sa zapinalo a vypinalo podla tejto
schémy:

@ @ @6 @ &

Poznamka: Pri pouziti programovatelného relé nikdy neprekracujte
hodnotu 5 A. V pripade vySSich prudov pridajte do obvodu stykac.
Nezabudnite, Ze relé je bezpotencialové, takze obvod musi byt napajany
zvonku.
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3.3.2.2.2.3 - Riadenie filtrov pomocou programovatelnych relé

Filtracné Cerpadlo mozno ovladat pomocou pomocného relé, ako je
znazornené na obrazku nizSie:

Druhé zapojenie, ktoré sa ma vykonat, zahffia 3 dalSie prvky: istic,
ochranu motora a stykaC€. Tie sa musia pouZit na ochranu zariadenia
TOUCHEVO a filtraCného Cerpadla. Zapojenie je podrobne znazornené
na nasledujucom obrazku.

RI R2 R3 R4
Lk2
I

olo)e)e

=

Q@
. %)
Mains supply 230V ACTI Connect fo the output of the Contactor coil
filtration pump filtration pump
)
241%]

Upozornujeme, Ze zariadenie musi byt nakonfigurované v rezime "Start-
stop", ako je opisané v kapitole 3.3.2.1.
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Manual TOUCHEVO

REV.0



BSV.

BS POOL

ith you since 1984

4- SPUSTENIE A NASTAVENIA

Po instalacii chlorinatora ho mézete zacat pouzivat. DodrzZiavajte pokyny

pre spravnu prevadzku systému.

4.1- TOUCHEVO

4.1.1- Prevadzka

Séria TOUCHEVO ma dotykovy LCD displej, na ktorom mézete zobrazit

a konfigurovat

vSetky operacie zariadenia.

Nasledujuca tabulka

zobrazuje rozloZenie konfiguracnej ponuky zariadenia:

Hlavna obrazovka

Konfiguraéné menu 1

Zobrazenie hlavicky stavu Jazyk

Vyrobné menu Cas

Ponuka bezplatného chléru Datum

ORP alebo volny chlér (ppm) Menu Cistenie (v hodinach)
Ponuka pH Informacie

Meranie soli/teploty

Specialna konfiguracia

Pohotovostné tladidlo

Ponuka relé

Konfiguraéné menu 2

Vyber relé (1-4)

Program 1 (24 hodin

ReZim detekcie prietoku

Program 2 (24 hodin

Titulna strana

Alarm pH

)
)
Program 3 (24 hodin)
Program 4 (24 hodin)

Rezim pH

Alarm ORP/PPM

Spdsob prevadzky

Radiova/Modbus komunikacia

ON, OFF, AUTO

Ponuka zaznamenavania udajov

Vyber parametrov

Vyber datumu

Ak chcete prechadzat ponukami a vratit sa na hlavnu obrazovku,
tuknite na polozku EXIT a vratte sa spat. Pomocou listy na pravej
strane mbzete prejst aj do ponuky Relay alebo do ponuky
Configuration.
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Do konfiguraénej ponuky 2 sa dostanete tuknutim na spodnu cast
polozky MORE, ked sa pouzivatel nachadza v konfiguranej ponuke 1.
Navrat z Konfiguracnej ponuky 2 do Konfiguraénej ponuky 1 sa v tomto
pripade vykonava rovnakym spésobom stlacenim tlacidla BACK (Spat).
4.1.2- Hlavna obrazovka
Po spusteni zariadenia sa zobrazi obrazovka s hlavnymi parametrami.
Estado: OK
100%
25g/h 18.0v Auto

ORP

& 21°c 05

V hornej Casti obrazovky sa zobrazuje stavovy riadok displeja. Aktualny
stav chloratora sa zobrazuje v lavej Casti tohto riadku. Na pravej strane
sa zobrazuje aktualny denny Cas, ak je spravne nastaveny. Mé&zZete tiez
vidiet’ stav pripojenia zariadenia EYPOOLS (EYP- 004).

Horny ukazovatel zobrazuje percento produkcie chloéru, ktoré v
sucasnosti produkuje chlorator. Pod vizualnym indikatorom sa zobrazuje
aj aktualne percento a hodinova produkcia v gramoch, ako aj zvoleny
prevadzkovy rezim (automaticky alebo manuainy).

MeraC na lavej strane zobrazuje hodnoty pH sondy (velké Cislo vpravo
na displeji) a aktualny rezim pH. Zobrazuje tiez nastavenu hodnotu
nastavenia (menSie Cislo nalavo od ukazovatela pH).

Indikator vpravo zobrazuje aktualne meranie ORP (ORP) sondou (vacsie
Cislo je na favej strane displeja) a nastavenu hodnotu ORP (menSie Cislo
je na pravej strane displeja ORP). Ak namiesto sondy ORP pouzivate
sondu vofného chléru, na tomto meracom pristroji sa zobrazia udaje v
PPM a nastavena hodnota v rovnakych jednotkach.
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V spodnej Casti obrazovky, v strede, mébzete vidiet merania teploty a
koncentracie soli (ak ste nainstalovali teplotni sondu). DalSie informacie
najdete v Casti 3.2.5.

Zo Styroch rohov obrazovky su priamo pristupné tieto funkcie:
pohotovostny rezim, zaznamenavanie udajov, nastavenia a menu relé.
Viac informacii o tychto funkciach je uvedenych dalej v tejto prirucke.

4.1.2.1 Zobrazenie stavového riadku

Stavovy riadok v hornej Casti hlavnej obrazovky zobrazuje aktualny stav
systému, aktualny Cas a stav spojenia medzi chlorinatorom a systémom
EYPOOLS, ak existuje.

Jednym z nich mdze byt stav chloratora:

(2lta): 5 minut Cakania na stabilizaciu sond pri spusteni.
OK (zelena): systém pracuje normaine.

(2Ita): systém prechadza automatickym procesom Cistenia.
Stop (Cervenad): ak je systém nastaveny v rezime Start-stop a filtracné
Cerpadlo nepracuje, systém prejde do rezimu "Stop" a zastavi vyrobu.

(oranzova): pouzivatel musi vykonat’ nejaku akciu. Priklad:

nedostatok soli vo vode.
Alarm (Cervena): doslo k alarmu a systém je zastaveny. Priklad: ziadny
prietok vody.

Systémovy €as a datum mdzete nastavit manualne v Nastaveniach
menu. Viac informacii najdete v Casti 4.1.4.2.

Ak ste v rozsirenych nastaveniach vybrali komunikaény rezim "RF".
menu:

Pripojenie k EYPOOLS je oznaené symbolom pripojenia "WiFi". Tento
symbol sa zobrazuje bielo, ak pripojenie eSte nebolo vytvorené. Po
pouziti aplikacie a nadviazani spojenia medzi chlorinatorom a systémom
EYPOOLS sa tento symbol zmeni na zeleny, ¢o znamena spravnu
komunikaciu.
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Ak je v ponuke rozsirenych nastaveni vybrany komunikacny rezim
"Modbus":

V stavovom riadku displeja sa zobrazi text "MB". Text sa zobrazi modrou
farbou, ak je Master v spojeni s chlorinatorom, a bielou farbou, ak
komunikacia neprebieha.

4.1.2.2.2- Vyrobné menu

Ponuka Vyroba sa nachadza na druhom riadku hlavnej obrazovky. Do
tejto ponuky sa dostanete stlaCenim tlaCidla Hodnota vyroby. Ked sa
pouzivatel nachadza v tejto ponuke, méze si podfa potreby vybrat

manualny alebo automaticky rezim.

Maximalnu produkciu chléru mézete nastavit’ stlacenim tlacidla + alebo -.
Vyberte rozsah od 0 % do 100 %. Po dokonceni kliknite na tlacidlo EXIT.

Poznamka: Pouzivatel méze obmedzit’ produkciu chléru v ktoromkolvek zvolenom
rezime.

CL Set Point Control Mode

Manual  Auto

()

Super-
0% Chilorination

@ Manualne

Zariadenie produkuje chlér nepretrzite v zavislosti od zvoleného %-ného
stupna produkcie. Ak je nainstalovana sonda ADVANCED Kit, zariadenie
bude ignorovat’ jej hodnotu a chlérovanie sa nezastavi ani v pripade
prekroCenia nastavenej hodnoty.

Tento rezim zvolte, ak nemate nastavenu sondu ADVANCED

(Redox), a to nastavenim vyrobnych a filtracnych hodin v zavislosti od
typu bazéna, poctu kupajucich sa a roéného obdobia.
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Manual TOUCHEVO
REV.0



BSW. BS POOIL

th you since 1984

@ Automatické

Tento rezim vyberte len vtedy, ak mate sadu sond ADVANCED
(ORP) alebo amperometricki sadu PRO/2. Ak nemate sondu,
zariadenie sa bude spravat nahodne a nakoniec sa zastavi a
signalizuje chybu.

Tento rezim automaticky upravuje hladinu chloru v bazéne. Na zaklade
hodnoty nastavenej v ponuke "Chlér" sa jednotka zastavi, ked dosiahne
tuto hodnotu, a automaticky sa znovu spusti, ked je chlor potrebny.

V spodnej Casti ponuky vyroby sa nachadza tlacidlo Moznosti.
CL+ORP bude predvolene zapnuté. To znamena, Ze na hlavnej
obrazovke sa budu zobrazovat merania volného chléru a ORP. V
pripade, Ze zakaznik nema sondu. Kliknutim na toto tlacidlo sa
meranie znepristupni a hlavny regulator zostane vybrany.

@ Superchloracia

Stlacenim tohto tlacidla sa zvysi vyroba na 100 % bez ohladu na hodnotu
ORP alebo PPM al/alebo nastavené hodnoty. Po chvili sa vyroba vrati k
predchadzajucemu spravaniu v zavislosti od rezimu prevadzky
(manualny alebo automaticky) a od nastavenych hodnét, ktoré ste mali
pred aktivaciou superzablokovania.

Tato funkcia méze byt uzitoCna, ak chcete vykonat intenzivne
chlérovanie bez toho, aby ste museli vynulovat predtym nastavené
hodnoty.

4.1.2.3 Ponuka ORP

Tato ponuka je k dispozicii na pravej strane druhého riadka. V ponuke
ORP sa zobrazuju namerané hodnoty supravy ADVANCED.

Menu: ORP Mbus T 12:30
ORP Set Point ORP Calibration

Dip the probe on 650mV
solution and press CAL

O CcCalibration OK
O Probe is not OK
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Ak chcete vstupit do ponuky ORP, tuknite na hodnotu merania ORP na
Hlavna obrazovka.

Ponuku ORP mozno pouZit, ak je nainstalovana sonda ORP
(VOLITELNE).

V tomto pripade nastavte oxidaCny potencial na pozadovanu uroven. V
pripade sukromnych bazénov, ktoré sa nepouZzivaju €asto, postacuje 650
mV. Pre vacsinu bazénov je vhodna hodnota 700 mV. NajlepSim
spésobom, ako nastavit’ optimalnu hodnotu ORP, je vSak analyza vody a
uréenie pomeru medzi ORP a PPM, pretoze medzi viacerymi typmi vody
existuju rozdiely.

Stlacenim tladidla "OK" potvrdte nastavenu hodnotu. Odporu¢ame vSak
porovnat hodnotu ORP s koncentraciou chléru, aby ste urcili
najvhodnejSie nastavenie pre vas bazén, pretoZze pri rovnakej
koncentracii chléru sa mézu v réznych podmienkach vody zistit' rézne
hodnoty ORP.

Ak chcete kalibrovat sondu ORP, ponorte ju do referenéného roztoku
650 mV a stlacte tlacidlo "CAL".

Ak je sonda v prevadzkovych podmienkach, systém nastavi hodnotu
posunu pre spravne odcitanie ORP vzhladom na referenciu 650 mV a na
obrazovke sa zobrazi "Calibration OK" (Kalibracia v poriadku).

Na druhej strane, ak sonda nefunguje spravne, pretoze je znecistena
alebo opotrebovana, kalibracia nemusi byt spravna a na displeji sa
zobrazi "Sonda nie je v poriadku". V zavislosti od konkrétnej situacie
zvazte vycistenie sondy alebo jej vymenu za novu sondu.

4.1.2.4 Ponuka bezplatného chléru

Ak je zvoleny automaticky rezim a je nainStalovana suprava Pro/2, v tejto
ponuke je mozné nastavit pozadovanu hodnotu volného chléru. V tejto
ponuke je k dispozicii aj kalibracia.

Menu: CL (ppm) 15 T 12:30

CL Set Point CL Calibration
g Set the current ppm
value and press CAL

1.50 ppm
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V tomto pripade je mozné nastavit hodnotu ppm v rozsahu 0-10 ppm.
Optimalny rozsah je medzi 1 ppm a 2 ppm.

POZNAMKA: Pri vybere automatického reZimu je mozné zmenit vyrobnu
pozadovanu hodnotu.

POZNAMKA: pri praci v automatickom rezime mozZete nastavit aj
percento vyroby v rozsahu 0 % az 100 %.

4.1.2.5 Ponuka pH

ORP Set Point ORP Calibration

Dip the probe on 650mV
solution and press CAL

O Calibration OK
O Probe is not OK

4.1.2.5.5.1 - Nastavenie nastavenej hodnoty
Nastavte pozadovanu hodnotu pH pomocou tlacidiel "+ "a " - ".

Hodnoty nastavenia su obmedzené medzi 6,5 ako najnizSou moznou
hodnotou a 8,0 ako najvy$Sou moznou hodnotou.

Odporuc¢ané nastavenia su 7,2 alebo 7,3.
4.1.2.5.5.5- Aktivacia - deaktivacia kontroly pH

PrepinaC rezimu pH umoznuje aktivovat (ON) alebo deaktivovat' (OFF)
funkciu automatickej kontroly pH chlorinatora.

4.1.2.5.5.5.5- Napust’anie cerpadla
Stlacenim tlaCidla Pump Prime spustite proces plnenia, ktory aktivuje pH

Cerpadlo a udrzi ho v chode 30 sekund. To méze byt uZitocné, ak chcete
rychlo dobit’ korekény obvod pH.

Manual TOUCHEVO

REV.0

27



BSV. BS POOL

th you since 1984

4.1.2.2.5.4- Kalibracia pH sondy

Ak chcete kalibrovat pH sondu, musite ju vybrat’ z drZiaka sondy a mat
po ruke nasledujuce materialy:

Referencny roztok
pH7,0 Referenény
roztok pH4,0 Papierovy
uterak

Stlacenim tlacidla "CAL" pokraCujte v kalibracii. Na obrazovke sa zobrazi
vyzva, aby ste ponorili sondu do referencnej kvapaliny pH7,0.

Po kratkom odpocitavani vyberte sondu z kvapaliny pH7,0 a osuste ju
papierovou utierkou. Teraz ponorte sondu do roztoku pH4,0 podfa vyzvy
na obrazovke a stlacte tlaidlo OK, aby ste pokracovali.

Pockajte este raz, kym Casova¢ odpocitavania nedosiahne hodnotu 0.
Ked sa tak stane, na obrazovke sa zobrazi jedna z nasledujucich sprav:

"Calibration OK" (Kalibracia v poriadku): znamena to, Ze proces
kalibracie bol uspeSne ukon€eny a sonda sa mdze normalne pouZzivat.
Poznamka: Proces kontroly pH sa spusti az 5 minut po zapnuti
systému.

"Sonda nie je v poriadku": proces kalibracie nebol uspesny a kalibracné
parametre zostavaju v stave pred kalibraciou.

Je mozné, ze sonda je znecistena alebo bola dlho mimo vody. Sondu
sa mbzete pokusit opravit pomocou tohto navodu
preCitanim informacii v Casti 6.2.

Dalsim moznym dévodom zlyhania kalibracie je, Ze referenéné roztoky
uz nie su pouzitelné. Uistite sa, Ze tieto roztoky nie su stare, pretoze ich
pouzitelnost sa mbéze zmenit po niekolkych drioch od ich otvorenia.

Je tieZ mozné, Ze sonda dosiahla koniec svojej zivotnosti a je potrebné ju
vymenit. V takom pripade sa obratte na svojho stavitefa bazénov, aby
vam pomohol sondu vymenit.
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UPOZORNENIE: Pocas inStalacie sa musi sonda pH kalibrovat’.

Pri vvmene alebo ¢isteni sondy sa musi vykonat’ nova kalibracia.

4.1.3 Menu relé

Toto zariadenie ma 4 relé so suchym kontaktom, ktoré sa daju
individualne naprogramovat. Vyberte ich stlaenim tlacidiel R1, R2, R3
alebo R4 v hornej Casti obrazovky.

Start Stop Mode

08:00 11:00

19:00 22:00

)

Kazdé relé je mozné nakonfigurovat v jednom z nasledujucich

rezimov: OFF (VYPNUTE): Relé zostava vzdy vypnuté.

ON: relé zostane vzdy zapnuté

AUTO: Relé sa zapina (Start) a vypina (stop) podla Casovej tabulky
definovanej pouzivatefom. Je mozné nastavit 1-4 cykly Start/stop za der.
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4.1.4 Ponuka konfiguracie

Language

Time

Alarm
Buzzer

Cleaning 4 Devi;e info
(hours) =/ /)

Advanced
Configuration

4.1.4.1 Vyber jazyka

V ponuke Konfiguracia mézete vybrat najvhodnejSi jazyk. Kliknutim
na zobrazeny jazyk zobrazite zoznam dostupnych jazykov. Pomocou
klavesov so Sipkami M sa mbzete vo vybere pohybovat nahor alebo

nadol. Po dokonc&eni klepnite na OK a potom klepnite na Ulozit.
4.1.4.2 -Cas

Nastavte aktualny ¢€as chloratora na pouzitie funkcie CasovacCa relé.
Upozornujeme, Ze €as sa zobrazuje v 24-hodinovom formate.

Poznamka: ak je systém vypnuty dlhSiu dobu, hodiny budu pocitat
aktualny Cas priblizne mesiac. Potom bude mozno potrebné Ccas
vynulovat.

4.1.4.3 - Datum

Chlorinator obsahuje automaticky Cdistiaci systém, ktory sa dosahuje
pravidelnym obracanim polarity ¢lanku, ¢im sa vytvaraju tzv. Cistiace
cykly. Cas medzi &istiacimi cyklami je nastavitelny (v hodinach) v
zavislosti od tvrdosti vody v bazéne.

4.1.4.4.4- Zvukovy alarm

Mbézete zmenit' konfiguraciu akustického alarmu, ktory moézete nastavit
na jeden z nasledujucich rezimov:

Zapnuté = Pri kazdom vyskyte alarmu zaznie bzudciak.
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Vypnuté = Bzuciak nezaznie, ani ked' sa spusti alarm.

--I-- = Ak stladite tuto moznost, mdzete nastavit Casovy ramec tak, aby

sa bzuciak v pripade alarmu ozval len vtedy, ak sa alarm vyskytne v
tomto ¢asovom ramci.

Poznamka: Bez ohladu na to, ktora moznost’ je vybrata, systém nezmeni
svoje spravanie v pripade alarmu. To znamena, Ze vyroba chléru sa po
alarme vzdy zastavi a na obrazovke sa zobrazi typ alarmu.

4.1.4.4.4- Cistenie

Zariadenie obsahuje automaticky Cistiaci systém zalozeny na zmene
polarity v elektrolyznom clanku. Tieto Cistiace cykly sa vykonavaju
pravidelne. Cas medzi jednotlivymi &isteniami (v hodinach) mozno
nastavit' v zavislosti od tvrdosti vody v bazéne.

Intervaly Cistenia je mozné zvolit v rozmedzi 1 az 8 hodin.

4.1.4.6 - Informaéné menu

Tato ponuka obsahuje informacie o modeli chlorinatora, verzii softvéru,
obnoveni vyrobnych nastaveni a tlacidle clean, ktoré nuti ¢lanok prejst do
Cistiaceho cyklu. Pouzitie tlacCidla sa neodporuca, iba na zaklade
technickych pokynov.

4.1.5- RozSirené nastavenia

Do tejto ponuky mézete vstupit z ponuky Nastavenia.

Upozornujeme, ze ponuka RozSirené nastavenia umoziuje nastavit
parametre suvisiace s inStalaciou, ktoré je zvyCajne potrebné nastavit len
pocas instalacie chlorinatora.

Nezabudnite, ze nespravna konfiguracia méze viest k neziaducemu

spravaniu systému. Pred zmenou akychkolvek parametrov sa poradte s
vyrobcom bazéna.
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Flow
Detection

gas sensor flow switch

Cover off
pH Alarm on

ORP/PPM
Alarm

& on

Modbus

4.1.5.1 Prietokovy spinac¢

Na aktivaciu snimaca prietoku stlatenim spinaca prietoku = ON je
potrebna suprava "Flow Kit" (volitelna).

4.1.5.2- Kryt

Ked je veko nainstalované, chlorator automaticky znizi produkciu na 20
%, na displeji sa zobrazi pismeno C, ¢o znamena, Ze veko je aktivované.
Tato zmena sa prejavi v % produkcie. Tuto funkciu je mozné zapnut
alebo vypnut pomocou prepinaca Kryt = ON/OFF (Zapnut/Vypnut). ide o

normalne otvorené
sa povazuje za kontakt.

Ak sa chlérovanie vykonava s krytom, bazén by sa nemal
pouzivat’ bezprostredne po odstraneni krytu. Je lepsSie pockat’
2 hodiny, aby sa vypary medzi vodou a krytom rozptylili.
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4.2.5.5.3- Alarm pH

Ak je Cerpadlo v prevadzke nepretrzite dlhSie ako 2 hodiny, systém
upravy pH vyda alarm a davkovacie Cerpadlo sa zastavi,

Mo&ze sa to stat’ z nasledujucich dévodov:

Nadrz na kyselinu je prazdna, preto sa do bazéna nevstrekuje korektor

pH.

Sonda pH je znecCistena alebo opotrebovana a nedokaze spravne odcitat skutocnu
hodnotu.

Skutocné pH vody vSak méze byt pri prvom spusteni pristroja daleko od
nastavenej hodnoty. Alarm je mozné deaktivovat, ak sa da vypocitat, ze
Cerpadlo bude musiet bezat’ nepretrzite niekofko hodin, aby sa upravilo
pH. Alarm sa vS8ak odporuca aktivovat az po dosiahnuti nastavenych
hodnét.

Prejdite do ponuky Konfiguracia.
Aktivované: pH alarm

= ON. OFF: pH alarm

= KI.

4.2.5.4 Kyselina/alkalin

Tato moznost vam umoznuje vybrat typ korektora pH, ktory chcete
pouzit vo vasom bazéne.

Upozornenie: musi byt spravne zvolena, inak nebude
davkovaci systém fungovat’ podla o¢akavania.

Acid (Kyselina): Tento rezim vyberte, ak budete do bazéna vstrekovat
pripravok na znizenie pH (predvoleny rezim).

Alkalicky: Tento rezim vyberte, ak potrebujete do bazéna vstreknut
zvySovac pH. ALK

4.1.5.5- Alarm ORP a vol'ného chléru
Vypnutie alarmu ORP/CL, ak je zvoleny automaticky rezim v pripade

problémov so sondou alebo pri udrzbe. Tento alarm sa neodporuca
vypinat’ v Ziadnom inom pripade.
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4.1.5.6 Informacné menu

Ponuka informacii poskytuje délezité informacie o modeli systému a verzii
softvéru, ako aj o celkovej dobe prevadzkyschopnosti systému.

Stlacenim tlaCidla RESET sa systém vrati na predvolené vyrobné
parametre. V dbsledku toho sa stratia udaje, ako su nastavené hodnoty,
kalibracie, komunikacia a dalSie parametre nakonfigurované
pouzivatelom.

V tejto ponuke mbzete tiez vynutit cyklus Cistenia buniek, ak je systém
aktivny a spusteny. Neodporuc€a sa vynutit' cyklus Cistenia, pokial o to
nepoziada inStalator systému alebo technicky servis.

StlaCenim tlaCidla OK sa vratite do ponuky Nastavenia.

4.2- Vystrazné a varovné spravy

V pripade abnormalnej prevadzky sa na stavovom riadku hlavnej
obrazovky zariadenia série TOUCHEVO zobrazi alarmové hlasenie,
serigraf sa zmeni na Cerveny a zaznie zvukovy signal. Tieto alarmy
zastavia zariadenie, kym sa problém neodstrani.

Podobne sa na stavovom riadku zobrazi varovna sprava, ale bez
zvukového alarmu alebo vypnutia zariadenia. V tomto pripade mdze
zariadenie pokracovat v prevadzke, hoci vas bude informovat’ o potrebe
vykonania napravnych opatreni.

4.2.1- Varovania TOUCHEVO

Sprava: Okok: Potrebné opatrenia:
"NO ORP PROBE | ORP  sonda Skontrolujte pripojenie sondy.
n
ie
prepojene.
"SILA SOLI Nedostatok soli vo vode. Do bazéna pridajte sol.

Inkrustacie alebo predmety v| Vycistite bunku.
elektrolyznom clanku, ktoré
spbsobuju vypadok

napajania.
Elektrolyzny prvok je Vymente elektrolyzny ¢lanok za
opotrebovany. novy.

"PRILIS VEL'A SOLI | Prili§ vela soli vo vode. Ak prebytok nie je velmi

vyrazny, nie je potrebné prijat
Ziadne opatrenie.

Inkrustacie alebo predmety | Vydcistite bunku.
v elektrolyznom  ¢lanku,
ktoré spdsobuju nadmerny
prud.
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4.2.2- Upozornenia TOUCHEVO

V nasledujucich pripadoch sa chlorator zastavi a aktivuje sa alarm
a akusticka kontrolka alarmu

automaticky resetuje):
*Vynimajuc alarm pH

(po odstraneni

poruchy sa

"ZIADNA HLADINA
VODY

Viacna Plyn
na
strane %
elektrolyze
v bunke. To sa
méZe stat,
pretoze Cerpadlo sa
zastavilo. A
je plynny vodik, ktory je
vysoko horfavy.

Potrubie sa musi vyprazdnit,
aby sa odstranil plyn alebo
nahromadena voda aby sa.
Skontrolujte ¢erpadlo.

A cella kabel snimaca
je nespravny

je nespravny
pripojené alebo

Skontrolujte kabel snimaca (biely
kabel)

posSkodene.
Snimac buniek je Jasné.
znecisteny. Pozrite si udrzbu.

Ziadny prietok vody

Kontrola vodného systému

"ORP ALARM Sonda ORP je znecistena, | Skontrolujte
opotrebovana alebo podmienky:
nepripojena )
Vzor pouZzitia
ORP sondy pre
kvapalinu
"CL ALARM Test na vofny chlér n | Skontrolujte adresu.
znecisteny, Cervivy alebo Bezplatne
em pripojeny Chl
or v stave sondy a
vycCistit ho
"VNUTORNA TEPLOTA | Vnutorna teplota je Skontrolujte, kde je zariadenie
prilis vysoka TOUCHEVO nainstalované.
Uistite sa, ze ohrieva¢ ma dobré
vetranie.
drez
*pH ALARM Znecistena alebo Cerviva |Kalibracia adresy. skontrolujte

sonda

sonda aa
nazov. okolnosti a

Davkovacia nadrz je
prazdna

Skontrolujte, €i je nadrzka na
praci prostriedok prazdna
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RezZim odosielania je
zvoleny nespravne

Prejdite do ponuky
Configuration (Konfiguracia) a
zaciarknite  poloZku Dossing
mode (Rezim odosielania).
ACID znizuje uroven pH. ALK
zvySuje uroven pH

"ROVIDZARAT

Clanok je nespravne
pripojeny.

Skontrolujte zapojenie.

36

Manual TOUCHEVO
REV.0




BSV. BS POOL
Kovové telo v bunke. ypniteOdstrante kovove telo
z dosiek
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"OPE

N BODIES Bunky a Skontrolujte pripojenie bunky a
nespravne uistite sa, ze
pripojené. ku kablom a
a

pripojovacie svorky su v
otvorenom stave.
Bunky a Skontrolujte stav elektréd
poskod ¢lanku a ak zistite akékolvek
ena alebo poskodenie, vymente ich.
uplne
opotrebované.
Bazén Uistite sa, Ze voda obsahuje
voda je | sol a Ze je rozpustena.
velmi S nizkou
koncentraciou soli.

4.3- Zivotnost’ elektrolyzneho élanku

Elektrolyzne ¢lanky v naSich zariadeniach su navrhnuté tak, aby dosiahli nasledujucu
zivotnost

10 000 hodin (modely 10K) a 5 000 hodin (modely 5K). Tato zivotnost

v8ak priamo zavisi od kvality vody a najma od spravneho pouzivania

zariadenia. Precitajte si nasledujuce odporucania, aby ste zabezpedili, ze

¢lanok dosiahne uvedenu zivotnost.

Koncentracia soli: Velmi velmi dolezita, Ze na stranke

bazénvoda mala dostatoCnu koncentraciu soli, inak
sa bunka pred¢asne znehodnoti, ak je dlhodobo udrziavana pri nizkej
koncentracii soli. Je dblezité, aby ste pridali sol, ked zariadenie indikuje
"nizky obsah soli". Prevadzka pri nizkej teplote vody: nenechavajte
systém pri nizkej teplote vody (15 °C (pod 15 °C).

podmienky .pracovat’ v. Pripadne existuju
vyrobky na hibernaciu, ktoré udrzuju vodu v dobrych podmienkach v
zime. Ak ho chcete nadalej pouzivat v podmienkach s nizkym obsahom
vody, zvazte znizenie maximalnej hodnoty produkcie, napriklad jej
nastavenie na 50 % namiesto 100 %.
Automatickeé Cistiace cykly: ¢as medzi automatickymi Cisteniami mozno
nastavit podla tvrdosti vody v bazéne. Chlorator je Standardne nastaveny
na 4 hodiny. Ak je voda vo vasom bazéne velmi tvrda, mbzZete tuto
hodnotu znizit, takze automatické Cistenia budu CastejSie, ale zivotnost
¢lankov sa zniZi. Ak je naopak voda makka, mozete zvysit cyklus Cistenia
a zivotnost buniek sa zvySi. Neuplné Cistenie: Ak spozorujete vapenaté
usadeniny medzi elektrédami ¢lanku, vycistite ho podfa opisu v Casti 6.1.
Nedovolte, aby ¢lanok pracoval v tychto podmienkach dlhsi ¢as.
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5- UHLIKOVE HOLDINGY

Désledne dodrziavajte odporu€ania a bezpeCnostné upozornenia
uvedené v Casti 1.4 tohto navodu.

Chlorator ma samocistiaci systém chlorovacej komory, ktory vyrazne
znizuje naroky na udrzbu. V kazdom pripade sa odporuc¢a vycistit' ¢lanok
a skontrolovat chlér (ORP), vofny chlér alebo pH sondu, ak je k
dispozicii.

Nezabudnite, Ze elektrolyzny ¢lanok aj sonda REDOX sa pocas
pouzivania opotrebuju. Ak zariadenie po vy isteni nefunguje spravne, je
potrebné vymenit sondu alebo ¢lanok. Vas predajca vam poradi, Ci je
potrebné tieto polozky vymenit.

5.1- Cistenie elektrolyzneho élanku
Elektrolyzny ¢lanok sa musi Cistit' za nasledujucich podmienok:

Ak sa rozsvieti kontrolka nizkeho obsahu soli a koncentracia je spravna.
Ak sa rozsvieti indikator pretazenia a hladina soli je spravna.

Ak sa na povrchu elektrod objavia usadeniny vodného kamena. V takom
pripade je mozné zariadenie nastavit tak, aby sa znizila frekvencia medzi
jednotlivymi automatickymi Cistiacimi operaciami. Tato frekvencia zavisi
od tvrdosti vody v danej oblasti.

Ponorte ¢lanok do roztoku kyseliny chlorovodikovej alebo pouzite
komerCne dostupny pripravok na Cistenie elektrolyznych c&lankov
(CELLCLEAN). Nepouzivajte ostré predmety, ktoré by mohli poskodit
titanovy povlak elektrod.
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5.2- Kontrola a udrzba sondy ORP (VOLITELNE)

Vyberte polozku Menu a potom polozku Clovek. Chl.

Nastavte hodnotu chléru na 0 %. Vratte sa na obrazovku

displeja. Opatrne oplachnite sondu v Cistej vode.

Umiestnite sondu do S&tandardného roztoku 465 mV a jemne
premieSajte. Zaznamenajte si napatie na Stitku zodpovedajuce
okolitej teplote v danom Case. Pockajte, kym sa hodnota ORP na
obrazovke ustali.

Skontrolujte, ¢i sa hodnota neodchyluje od hodnoty na Stitku o viac ako
10 mV. Ak je hodnota nespravna, mdzete sa pokusit sondu regenerovat
vyCistenim sondy. V kazdom pripade sa vzdy odporuca kazdorocneé
Cistenie.

ZmieSajte sondu v pohari vody s lyZzicou umyvacieho prostriedku. Dobre
ju oplachnite Cistou vodou.

V pohari zmieSajte 23% komerénu Kkyselinu chlorovodikovl so
Stvornasobkom objemu vody. Nechajte sondu v roztoku niekolko minut,
obcCas premiesaijte.

Sondu doékladne vycistite v Cistej, najlepSie destilovanej vode. Sondu
pretrepte, aby ste z nej odstranili vodu.

Opat skontrolujte hodnotu sondy. Sondu, ktora udava chybu mens$iu ako
priblizne 30 mV, mdzete doCasne pouzivat, kym ju nevymenite.

Nikdy nenechavajte sondu vonku. Ak bola sonda dIhsi €as sucha,
md&zete ju regenerovat pomocou solného roztoku.

5.3- Kontrola a udrzba pH sondy

Odporu¢a sa, aby sa sonda Cistila a kontrolovala aspori raz roc¢ne.
ZmieSajte ju v pohari vody s rozpustenou lyZiCkou Cistiaceho prostriedku.
Potom ju umyte pod vodovodnym kohutikom a nechajte ju niekolfko hodin
v pohari vody.

do ktorej sa prida 1 cm kyseliny

chlorovodikovej. Znovu kalibrujte

sondu.

Pri dobrej udrzbe méze sonda vydrzat’ dva az tri roky.

Sonda by sa nikdy nemala nechat vyschnut. Ak sa uchovava mimo
zariadenia, mal by sa nasadit’ povodny uzaver alebo ponorit do pohara s
vodou. Ak sa sonda necha vyschnut, mozno ju regenerovat ponechanim
v pohari vody po dobu 12 hodin, najlepSie s pridanim niekolkych kvapiek
kyseliny chlorovodikove;.
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6- ZARUKA A SERVIS

Na tuto jednotku sa vzt'ahuje 3-ro€na zaruka na ovladac¢
v hlavnej jednotke.

Na elektrolyzne ¢lanky sa vztahuje dvojroéna kontrola za
predpokladu, ze neprekroc¢ia 10 000 hodin (modely 10K) a 5 000
hodin (modely 5K).

Tato zaruka sa poskytuje vlastnikovi zariadenia a je neprenosna. VSetky
chlorinatory su pred zabalenim testované vo vyrobnom zavode. Ak sa do
36 mesiacov od zakupenia vyskytnu akékofvek elektrické alebo
mechanické problémy spdsobené nepravdepodobnou poruchou alebo
chybnymi dielmi, budu tieto diely opravené alebo vymenené. Diel bude
vymeneny len v pripade vratenia chybného dielu.

Tato =zaruka sa nevztahuje na poskodenie spOsobené kordziou,
nadmernou vihkostou, prudom, teplotou alebo vibraciami, nespravnou
inStalaciou, nespravnou manipulaciou, prepatim, nehodou alebo
akoukolvek inou pri¢inou mimo kontroly zariadenia.

V pripade poruchy zariadenia je potrebné ho vratit vyrobcovi alebo
distributorovi. Naklady na dopravu znasa vlastnik zariadenia.

Je dolezité mat' na pamaiti, ze vSetky zaru¢né opravy sa
vykonavaju vo vyrobnom zavode alebo v oficialnom technickom
servise spolo¢nosti BSV Electronic.
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